A Tarsasag megalakulasa szerény keretek kozott tortént, minden félosleges szélam
és propaganda-hadjarat nélkill. J6 példa ez a Csemadok tébbi munkaszakaszanak tevé-
kenységéhez is. A kivivott jogokkal élni kell tudni és ki kell hasznalnunk az eddig torvé-
nyesen adott lehetéségeinket. Csak az elért jogokkal valo élés utan tudunk tovabblép-
ni, csak ez utan lehetséges nemzetiségi jogainknak igényeinkhez mérten valé kiteljese-
dése. Szivos, kitartd munkara van sziikség ahhoz, hogy eddigi munkank eredményeit a
gyakorlati életoen falvakon, jarasokban is gyimoélcsoztethessik. Programszeriien fej-
leszteni kell kultdrankat, apolni kell nyelviinket, fokozni kell népmdivelési tevékenysé-
glnk intenzitasat. Ezeknek és a tébbi programba foglalt feladatoknak megvalositasa
szikségessé teszi minden Csemadok-tag aktiv munkajat és fegyelmezett, hatarozott,
Ontudatos kiallast kévetel meg.

VARGA SANDOR

Hét, 1969. jinius 8. 11. p.

97

Pozsony, 1969. jdlius 21. A nemzetiségi alkotmanytérvény végrehajtasaval kapcsolatos
politikai iranyelveknek a szlovak kormany Nemzetiségi Tanacsa altal kidolgozott és a
legfelsbb politikai szervek elé terjesztett tervezete.

NAVRH
politickych zasad
realizacie (stavného zakona zo dna 27. oktdbra 1968 ¢. 144/1968 Zb.
0 postaveni narodnosti v SSR.

Po roku 1948 sa postupne vytvarali a v praxi uplatiiovali nové zasady a principy poli-
tiky KSCS a socialistického §tatu voéi narodnostiam. Aj v slvislosti s orientaciou na rie-
Senie slovenskej otazky sa pozornost komunistickej strany a Statu vo vztahu k mensi-
novej problematike presunula v tomto obdobi na Slovensko, kde pocet a spolocenska
vaha narodnosti boli ovela vacsie nez v ceskych krajoch.

V snahe riesit postavenie madarskej a ukrajinskej (rusinskej) narodnosti boli prijaté
opatrenia a uznesenia KSCS, KSS, statnych organov a organizacii Narodného frontu.
Dotykali sa problematiky kultirneho, a spolocensko-politického postavenia prislusnikov
narodnosti ako obcanov, ich jazykovych prav, otazok socialnych, hospodarskych, kultlr-
nych, Skolskych a pod.

Pri rieSeni narodnostnej otazky sa vdaka socialistickym premenam na Slovensku
dosiahli mnohé pozitivne vysledky. Doslo k odstraneniu mnohych deformacii, ktoré zde-
dil ¢s. socialisticky stat z povojnového obdobia 1945 — 1948. Vytvorili sa zakladné pred-
poklady pre zblizovanie narodnosti so slovenskym narodom.

Vo svojom zaklade progresivny proces rieSenia narodnostnej otazky neobisSiel sa
vSak ani bez chyb a nedostatkov, ktorymi bol poznamenany spolo¢ensko-politicky zivot
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v nasej vlasti, a to najma v 50. rokoch. ZuZovanie narodnostnej problematiky spravidla
na oblast ekonomického vyrovnavania Slovenska s ¢eskymi krajinami, nerieSenie Sta-
topravneho vztahu medzi ¢eskym a slovenskym narodom, ako aj deforméacie marxistic-
ko-leninskej tedrie a politickej praxe znemoziovali désledne riesit i problematiku posta-
venia narodnosti v nadom State vSeobecne a na Slovensku obzvlast.

Nedostatky pri rieseni narodnostnej otazky si KSCS uvedomovala uz pred svojim XIlI.
zjazdom, ked z jej iniciativy dosSlo k vytvoreniu zvlastneho interdisciplinarneho kolektivu
pri OV KSS, ktorého Glohou malo byt skiimanie tendencii vyvoja narodnostnych vztahov
v Ceskoslovensku, vypracovanie analyzy daného stavu a naértnutie optimalneho riese-
nia narodnostnej politiky nasej strany. Vo vtedajSej politickej atmosfére sa vSak kritic-
ké stanoviska, ktoré formulovala tato skupina odbornikov, ako aj podnety, ktoré pricha-
dzali zvacsa z vedeckého frontu, neakceptovali.

Zakladné priginy nedostatkov pri rieseni problematiky postavenia narodnosti v CSSR,
ktoré negativne ovplyvriovali v podmienkach socialistického vyvoja prirodzené integrac-
né procesy a internacionalne vztahy medzi nasimi narodmi a narodnostami, vidime pre-
dovsetkym v ideovej, politickej a odbornej neujasnenosti dolezitych otazok postavenia
narodnosti a ich vztahov k narodom CSSR, dalej v neddslednom uréeni zakladnych prav
a povinnosti, ktoré boli formulované predovSetkym v ramci obéianskych prav, kedZze
narodnosti neboli uznané za Kkolektivity. Preto sa vo vztahu k nadrodnostiam nepocitalo
s reprezentaciou a organmi, ktoré by zabezpecovali ich Specifické prava. Reprezentacia
narodnosti sa realizovala len sprostredkovane, v rdamci daného centralistického politic-
kého systému a jeho organov a institdcii.

Tieto skutocnosti — ako dokazuje Ustava z roku 1960 — znemoznovali déslednu legis-
lativnu Gpravu prav a povinnosti narodnosti. Prisludné uznesenia KSCS a KSS, ako aj
opatrenia Statnych organov, neboli transformované do systému zakonnych noriem. Cen-
tralne Statne organy sa od roku 1952 podstatou narodnostnej otazky normotvorne neza-
oberali a preto v miestnom meradle v praktickej realizacii narodnostnej politiky prevla-
dala Zivelnost.

V priebehu minulého roku sa vytvoril priestor, ktory umoznil Statopravne usporiadanie
Sesko-slovenského vztahu, ako aj ramcovi, pre celé Ceskoslovensko platni Gpravu otazky
postavenia narodnosti v podobe Gstavného zakona ¢. 144/1968 Zb. z 27. oktobra 1968.

Ustavny zakon o postaveni narodnosti v CSSR — ako sa hovori v dévodovej sprave k
nemu — kodifikuje zakladné prava vsetkych narodnosti v Ceskoslovensku a ma ramcovy
charakter. Predpoklada, Ze federalne zakonodarstvo a zakonodarstvo oboch republik
podrobnejsie upravia podmienky a rozsah uplatiiovania zakladnych prav zakotvenych v
Ustavnom zakone, a to tak v slvislosti so zakonnou Gpravou obcianskych prav a slobéd,
ako aj so zretelom na konkrétne, Specifické potreby a podmienky kazdej narodnosti.

Realizacia Gstavného zakona o postaveni narodnosti v podmienkach SSR je zavaz-
nym politickym a konsolidaénym faktorom. VIada Slovenskej socialistickej republiky uve-
domujdic si tato skutoénost menovala v aprili 1969 Radu pre narodnosti, ktora spolu so
stalymi a doCasnymi komisiami, pracujicimi v jej ramci, zameriava svoju ¢innost na
vypracovanie iniciativnych navrhov, ktoré zabezpecia kvalifikované a urychlené rieSenie
tak zakladnych, ako aj parcialnych problémov na Slovensku Zijdcich narodnosti.

NajvyznamnejSou a v sucasnej etape neodkladnou Glohou je vypracovat zakladnd
politickd liniu pre postup strany a Statnych organov, ako aj organov ludovej moci a spra-
vy na Gseku narodnostnej politiky. Je nevyhnutné poukazat na to, 6o v uzneseniach
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KSCS a KSS ostava trvalou a platnou hodnotou, ¢o pozitivne ovplyviiuje a mdze ovplyv-
riovat spolunazivanie nadich narodov a narodnosti. Sti¢asne je nevyhnutné formulovat i
nové zasady, ktoré, vychadzajlc z Gstavného zdkona o narodnostiach z oktébra m. r.,
urCia dalsi postup v tejto oblasti.

Navrh politickych zasad realizacie Gstavného zakona o postaveni narodnosti, Speci-
fikovany na podmienky SSR, chapeme teda ako logick( symbidzu doterajSich i novych
zasad narodnostnej politiky vo¢i narodnostiam, ako zaklad pre legislativne opatrenia,
pre vypracovanie konkrétneho postupu, pre désledné uplatnenie marxisticko-leninskych
idei v oblasti nasej narodnostnej politiky.

l.
ORGANY A REPREZENTACIA NARODNOSTI
v ramci zastupitelskych zborov a vykonnych organov SSR

Sacastou doterajSej narodnostnej politiky KSS a tatnych organov voéi madarskej a
ukrajinskej (rusinskej) narodnosti bola snaha o primeran( internacionalizaciu zastupitel-
skych a vykonnych organov na Slovensku zdola nahor. Od roku 1954 — [v] ukrajinskych
oblastiach uz predtym — sa v narodnostnych oblastiach viac-menej désledne uplatrioval
pri volbe poslancov do narodnych vyborov vSetkych stupnov, poslancov Slovenskej
narodnej rady a Narodného zhromazdenia narodnostny klGé.>* ISlo o primerané zasti-
penie prislusnikov narodnosti vo vykonnych organoch vSetkych stupriov. Roku 1952 boli
vytyCené zasady pre obsadzovanie funkcii na ONV, KNV a v rdéznych hospodarskych a
kultdrnych institGciach i v centralnych riadiacich organoch prislusnikmi narodnosti,** ¢o
sa pozitivne prejavilo predovsetkym vo vztahu k prislusnikom madarskej narodnosti,
ktori dovtedy do tychto funkcii neboli voleni alebo delegovani. Postupne sa tieZ na cen-
tralnych organoch budovali osobitné Gtvary pre riadenie narodnostnej politiky — najma v
oblasti kultlry a Skolstva.

Ustavny zakon o postaveni narodnosti v ¢lanku 5, ods. 2 hovori, ze ,Zakony narod-
nych rad ustanovia tiez, pri ktorych zastupitel'skych zboroch a vykonnych organoch sa
zriadujd organy, ktoré budi zabezpecovat uskutoCriovanie prav narodnosti.“ Tym sa
zabezpecuje reprezentacia narodnosti na institucionalnej zakladni, a to v ramci existu-
jacej sUstavy zastupitelskych a vykonnych organov Slovenskej socialistickej republiky.
Tato forma Statno-politickej reprezentacie narodnosti umoznuje: 1. zastlpenie narod-
nosti v Slovenskej narodnej rade; 2. Géast zastupcov narodnosti vo vykonnych organoch
Slovenskej socialistickej republiky a 3. zabezpecuje uplatiovanie Specifickych prav
narodnosti v narodnych vyboroch.

Zastlpenie narodnosti v Slovenskej narodnej rade

Poslanci SNR oboch narodnosti tvoria v rdamci SNR narodnostny vybor so sekciami
kazdej narodnosti. Poslanci narodnosti pristupujd k ¢innosti SNR z hladiska spolo¢nych

355 A magyar lakossag elsé izben 1954-ben vehetett részt a nemzeti bizottsagi, a szlovak nemzeti tanacsi
és a nemzetgy(ilési valasztasokon.

356 A kormany 1952. janius 17-i és a Megbizottak Testulete 1952. julius 1-jei hatarozatara utal, amelyek
elrendelték tdbbek kozott a magyarok szamanak novelését az allamigazgatasi szervekben.
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zaujmov a potrieb SSR, vyjadruji a prezentuji zaujmy a potreby narodnosti ako celku.
Narodnostny vybor predkladd SNR a predsednictvu SNR iniciativne navrhy na rieSenie
tych hospodarskych, politickych, spolocenskych a kultGrnych otazok, ktoré sa tykajd
osobitne narodnosti. Vyjadruje sa k navrhom opatreni a zakonov SNR, ktoré sa tykajl
narodnosti alebo regionov, v ktorych narodnosti Zijd. Sleduje, ako sa v praxi vykonavajl
zakony SNR, tykajlce sa narodnosti.

Slovenska narodné rada pri tvorbe osobitnych zakonov SNR alebo inych Gprav tyka-
jacich sa vyslovne narodnosti reSpektuje stanovisko kvalifikovanej vaésiny narodnostné-
ho vyboru, a to najma v Skolskom zakonodarstve, v zakone o kultlrnych institlciach
narodnosti; v jazykovom zakone a pri legislativnych Gpravach zasady dvojjazyénosti vo
vymedzenych narodnostnych oblastiach; v zadkone o principoch ¢innosti narodnych vybo-
rov v narodnostnych oblastiach, alebo pri Gprave ¢innosti narodnych vyborov v tychto
oblastiach; v zdkone o organoch, ktoré maju zabezpecovat prava narodnosti; a v zako-
ne alebo Gpravach tykajlcich sa Gzemnospravneho ¢lenenia oblasti obyvanych narod-
nostami.

Narodnostny vybor — takisto ako ostatné organy SNR — vyjadruje sa k inym otazkam,
napriklad k programom ekonomicko-socialneho rozvoja regiénov, v ktorych Zija narod-
nosti. V otéazkach, tykajlcich sa narodnosti, ma narodnostny vybor préavo pozyvat na
svoje schddze Elenov viady a veducich Cinitelov Statnych organov, ktori st povinni podat
narodnostnému vyboru spravy a informéacie.

Predseda narodnostného vyboru a predstavitelia narodnostnych sekcii st ¢lenmi Pred-
sednictva SNR. Jeden z podpredsedov SNR sa menuje z radov prislusnikov narodnosti.

Poslanci narodnosti do SNR sU voleni na zaklade vSeobecnych zasad volebného zako-
nodarstva s prihliadnutim na narodnostné zloZenie obyvatelstva. Narodny front SSR — ako
to vyplyva z Gstavného zakona o postaveni narodnosti a z dévodovej spravy k nemu — zabez-
pecuje ustanovenie kandidatlry primeraného poctu poslancov narodnosti do SNR.

Pri prerokivani osobitnych otazok, tykajlcich sa narodnostnych vztahov, ekonomic-
ko-socialnych problémov a celkovych spolocensko-politickych problémov v jednotlivych
narodnostnych oblastiach schadza sa narodnostny vybor s prislusnymi poslancami slo-
venskej narodnosti za dany region, ¢im sa zabezpecuje spoloény postup, ako aj jednot-
né uplatnenie zasad narodnostnej politiky Slovenskej narodnej rady v oblastiach, kde
Ziji narodnosti.

Poslanci narodnosti pracuji aj v inych vyboroch SNR, najma v kultGrnom a Skolskom
vybore.

Ugast zastupcov narodnosti vo vwkonnych organoch Slovenskej socialistickej republiky

Prava narodnosti, dané zakonmi, ako aj Gcast zastupcov narodnosti vo vlade a na
vwkone Statnej moci a spravy zabezpecéuje vlada SSR. Zriaduje svoj vykonny organ pre
narodnosti, ktory zodpoveda vliade za konkrétne uskutocnovanie narodnostnej politiky.

Na Ministerstve Skolstva a Ministerstve kultlry SSR riadia Skolskl a kultGrnu prob-
lematiku narodnosti namestnici ministrov-prislusnici narodnosti. V tychto rezortoch sa
sGc¢asne vytvarajl odbory pre riadenie Skolskych a kultlrnych otazok narodnosti.

Kvalifikované a primerané zastlpenie prislusnikov narodnosti uskutoénuje sa tiez v
inych dolezitych rezortoch, Gstrednych Gradoch a institlciach.
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Ako poradny a iniciativny organ vlady je pri viade SSR ustanovena Rada pre narod-
nosti, ktora sa zGc¢astfiuje na priprave opatreni viady smerujlcich k zabezpecéeniu vse-
stranného rozvoja narodnosti a narodnostnych vztahov.

Organy pre zabezpecovanie prav narodnosti pri narodnych vyboroch

Narodnostné principy politiky KSS a Statu sa uplatiovali doteraz pomerne najkom-
plexnejsie v ¢innosti narodnych vyborov v narodnostne zmieSanych oblastiach. Na zakla-
de Gstavného zakona o postaveni narodnosti sa tieto principy v ¢innosti narodnych vybo-
rov zvyraznujU a vytvarajl priestor pre primerand institucionalnu formu.

Poslanci narodnosti v narodnych vyboroch vytvaraja narodnostni komisiu, ktora sa
podla potreby schadza, radi a v pléne NV vyjadruje Specifické zaujmy a potreby narod-
nosti. Tato komisia sa schadza len vo veciach, tykajlcich sa Specificky narodnostnych
problémov. Bez slhlasu vacsiny poslancov NV — ¢lenov narodnostnej komisie, plénum
narodnych vyborov neprijme meritérne rozhodnutie.

Na okresnych narodnych vyboroch v narodnostne zmieSanych oblastiach pdsobia
oddelenia pre riadenie Skolskych a kultlrnych otazok narodnosti.

Zlozenie veducich funkcionarov a pracovnikov aparatu narodnych vyborov zodpoveda
narodnostnej Struktlre obyvatelstva.

ZastUpenie narodnosti vo volenych organoch vSetkych stupriov zabezpedi zakon o
volbach.

Spory zasadného charakteru, ktoré vzniknG pri realizacii zakonov o pravach narod-
nosti riesi Gstavny sad.

X X X

Nova zakonna Uprava postavenia narodnosti v State, ako aj zakon o Narodnom fron-
te umoznujd konstituovanie komplexnejsSej spolocensko-politickej reprezentacie narod-
nosti v Narodnom fronte. Za tymto Géelom by mali v rdmci Narodného frontu vzniknat a
posobit delegované alebo volené organy, ktoré by predstavovali spolocenski reprezen-
taciu kazdej narodnosti. Ich poslanim by bolo spolupracovat s ostatnymi zlozkami
Narodného frontu pri plneni celospolo¢enskych Gloh.

Obdobné zlozky by sa mali vytvarat aj pri okresnych vyboroch NF Slovenskej socia-
listickej republiky v narodnostne zmieSanych regionoch.

Il.
NARODNOSTNE SKOLSTVO

Pravo vzdelavat sa v materinskom jazyku je neodcudzitelnym pravom kazdého Ges-
koslovenského Statneho obCana. V zaujme vSestranného rozvoja narodnosti je potreb-
né zabezpedit vyuCovanie v materinskom jazyku poc¢nuic od jasiel na vSetkych stuprioch
ceskoslovenského Skolstva, véitane Specializovaného vysokoskolského Stadia.

Jazyk vyuGovania a vychovy je zasadne totozny s materinskym jazykom. O vybere
vyucovacieho jazyka neplnoletého dietata pri zapise do skoly, resp. vychovného zariade-
nia — slobodne rozhoduji rodi¢ia alebo jeho zakonni zastupcovia. U plnoletych Ziakoch
pri vybere vyucovacieho jazyka rozhodne sam Zziak.
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Dovody pre vyuku materinského jazyka si: efektivita osvojenia uciva, najekonomic-
kejsi a najprirodzenejsi spdsob reprodukcie spoloéenskych vedomosti a vyrobnych sil,
najlahsi spésob osvojenia vSetkych druhov vedomosti.

X X X

Narodnostné Skolstvo prispieva k pestovaniu ceskoslovenského socialistického
vlastenectva a pomocou navaznosti na ¢eskl a slovenskl, ako aj na narodnostna kul-
taru upeviuje internacionalne myslenie a vztahy v radoch prisludnikov narodnosti.

Jazyk narodnosti, ktory méa rovnaki spolo¢enski hodnotu ako jazyk vacsiny, je vycho-
diskom pre osvojenie si jazyka vacsiny.

Kvalitné vyucovanie slovenského jazyka zabezpecuje Siroké uplatnenie prislusnikov
narodnosti, ¢o sa dosiahne kvalitnou pripravou ucitelov, najmodernejSimi formami
vyucovania a primeranym poc¢tom hodin jazyka slovenského v u¢ebnych planoch jednot-
livych typov $kol. Preto je treba dosiahnut, aby absolventi strednych $kol ovladali slo-
vom i pismom slovensky jazyk.

X X X

Politika na Gseku narodnostného Skolstva je v sllade s celostatnou koncepciou $kol-
skej politiky a uskutocnuje sa v intenciach jednotnych, celoslovenskych zamerov. Okrem
vdeobecne platnych celostatnych predpisov a zdsad musia platif osobitné predpisy a
zasady vyplyvajlce zo Specifického postavenia narodnostnych Skél. Ucebné osnovy pre
narodnostné skoly vypracuji sa na zaklade celoStatnych osnov s prihliadnutim na narod-
nostni tradiciu a svojraznost. Do celostatnych ucebnych osnov treba zahrnit poznanie
historie a kultry narodnosti.

Na Gseku narodnostného Skolstva treba vytvorit podmienky, aby sa vo v3etkych kate-
goriach vzdelavania prislusnikov narodnosti dosiahol celostatny priemer.

Institlcie narodnostného Skolstva, narodnostné kultarne spolky, pedagogovia a rodi-
¢ia na upevnenie povedomia narodnosti mozu uskutoénovat propagandu o vyzname a
vyhodach vyucovania v materinskom jazyku cestou masovokomunikacénych prostriedkov.

X X X

NajvySSim riadiacim a kontrolnym organom narodnostného Skolstva je minister Skol-
stva SSR, ktory t(to prdvomoc uskutoCnuje prostrednictvom hlavnej spravy pre narod-
nostné skolstvo MS. Na &ele hlavnej spravy stoji namestnik ministra Skolstva. Zastup-
ca ministra Skolstva ma byt prislusnikom narodnosti. Na hlavnej sprave narodnostného
Skolstva sU vytvorené odbory a oddelenia.

Na drovni ONV v narodnostne zmieSanych oblastiach sa stard o narodnostné Skol-
stvo samostatny odbor Skolstva. Zmeny tykajlce sa obsahu a Struktlry narodnostnych
$kol povoluje vyluéne Ministerstvo Skolstva SSR.

X X X

V mestach a obciach obyvanych narodnostami majd byt zriadené Skoly s vyucovacim
jazykom narodnosti.

Z objektivnych potrieb narodnosti zriaduji alebo zrusuja sa narodnostné Skoly aj pri
nizom pocte Ziakov neZ to uréuji celostatne predpisy. Dalia existencia narodnostnej
Skoly ma byt zabezpecena aj zodpovedajicim organizovanim Skolského obvodu.

V ZDS pri OUNZ a celostatnych liegebnych Gstavoch, v klubovniach, §kolskych druzi-
nach a Gstavoch pre deti, ktoré si vyzaduji zvySen( starostlivost, treba zamestnavat
takych pedagogov, ktori zabezpecia prevadzku i v jazyku narodnosti.
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V ludovych Skoladch umenia treba zabezpedit vyuCovanie v materinskom jazyku, a to
individualne a tieZ po skupinach.

Néarodnostné Skoly na vSetkych stuprioch maja byt samostatné. Ak na zlG¢enych Sko-
lach, ktoré sd pod spolo€nou spravou, je riaditel jednej narodnosti, zastupca riaditela
ma byt druhej narodnosti, ale obaja musia ovladat obidva jazyky.

Z dovodov prehibenia odbornosti vyuéovania moze byt spojené pod spoloéné riaditel-
stvo SVS a SOS s vyu€ovacim jazykom narodnosti. Narodnostné SOS maja byt organi-
zované v oblastiach obyvanych narodnostami tak, ze sa vytvori pre 2-3 susedné okresy
jedna odborna Skola s 2-3 paralelnymi triedami.

Stredo3kolsky profesor a ucitel vyucéujici v oboch jazykoch ma byt odmeneny jazyko-
vym priplatkom.

Vychova ucnovského dorastu sa zabezpecCuje v materinskom jazyku bud na uénov-
skych Skolach zriedenych v okresoch obyvanych narodnostami, alebo na uéniovskych
Skolach zriadenych pre susedné okresy s patricnym ubytovanim uénov, tiez v zavodnych
ucnovskych strediskach.

Na SOS s vyugovacim jazykom néarodnosti treba zriadovat nadstavbové triedy pre
maturantov SVS, a to s vyucovacim jazykom narodnosti.

VysokoSkolské Stadium narodnostnych mensin v materinskom jazyku méa zodpove-
dat spoloCenskym a ekonomickym potrebam oblasti obyvanych narodnostami.

X X X

Kazdy pedagdg posobiaci na vietkych stupfioch narodnostnych $kél musi mat pris-
luSn( aprobaciu a od kaZzdého pedagbga sa vyZaduje maturitna skiska z vyucovacieho
jazyka i z jazyka slovenského.

Rozvoj pedagogiky na narodnostnych 3kolach si vZzaduje zriadif Specialne vyskumné
pedagogické Ustavy a pri pedagogickych fakultach vytvorit oddelenie pre postgraduaine
Stadium ucitelov a riaditelov narodnostnych Skol.

UGitel'stvo narodnostného Skolstva ma pravo vytvarat si vliastné Specifické spolky,
resp. zvazky.

1
KULTURA NARODNOSTI

Ustavnym zakonom &. 144/1968 Zb., o postaveni narodnosti v CSSR, zabezpeéuje
sa pravo kazdej narodnosti na jej vSestranny rozvoj. Jednym zo Specifickych prejavov
existencie a rozvoja narodnosti je ich kultlra.

Pri vytvarani priestoru pre rozvoj kultry narodnosti treba uplatriovat predovsetkym
kvalitativne hladiskéa a vytvarat materialne, kadrové a institucionalne predpoklady pre jej
vS§estranny rozvoj.

X X X

Pri centralnych slovenskych vedeckych a kultirno-osvetovych institlciach treba veno-
vat néleziti pozornost narodnostnej problematike, najma v Osvetovom Ustave v Brati-
slave a v Socialistickej akadémii dobudovat, resp. vytvorit narodnostné oddelenie a v
Slovenskom Ustave pre ochranu pamiatok zriadit oddelenie pre ochranu pamiatok
narodnosti.
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V narodnostne zmiesanych okresoch pri kadrovych a pracovnych otazkach vychadzat
z narodnostnej Struktliry a Specifickych potrieb okresov. Cestou okresnych ludovych
kniznic zabezpedit dodrziavanie proporcionality jazykovej skladby knizného fondu vo vzta-
hu k zloZeniu obyvatelstva.

X X X

Poslanim Specializovanych narodnostnych kultGrnych a vedecko-vyskumnych instita-
cii je komplexne spractvat problematiku narodnosti podla charakteru danej Specializa-
cie. V celoslovenskom, resp. ¢eskoslovenskom kontexte sU vysledky prace tychto insti-
tlcii organickou siéastou kultiry Slovenska, resp. Ceskoslovenska.

VSestranny kultirny rozvoj narodnosti vyZzaduje si dobudovat, resp. vytvorit kultirne
institdcie, najma Specializovand Gstrednd kniznicu, galériu, mlzea, profesionalne divad-
la a madarsky ludovo-umelecky stbor; vytvorit po vzore Zboru slovenskych ucitelov polo-
profesionalne telesa: zbor madarskych ucitefov a zbor ukrajinskych ucitelov. Pre potre-
by vydavania knih, ¢asopisov a rozlicnych periodik zriadit tlaciarne pre madarski a ukra-
jinskd narodnost, usporadiivat tradicné slavnosti piesni a tancov ukrajinskych pracuji-
cich vo Svidniku a madarskych pracujlcich v Gombaseku ako vrcholné podujatia svojho
druhu. V zaujme zachovania a zabezpecenia vedeckého spracovania dokumentacie o
Zivote narodnosti na Slovensku je potrebné zabezpedit centralne archivovanie materia-
lov z €innosti organov, institcii a spolkov narodnosti.

X X X

Slovenské narodné organy, najma Ministerstvo Skolstva budl osobitne sledovat kad-
rové zabezpecenie Useku narodnostnych kultdr, a to vlastnym odbornym Skolstvom,
odbornym Skolenim v ostatnych socialistickych Statoch a formami dopliovacieho post-
gradualneho Stadia. Ministerstvo kultlry cestou svojich organov zabezpeci pri okresnych
osvetovych domoch v narodnostne zmieSanych okresoch dalSie vzdelavanie pracujd-
cich, ako aj iné formy vychovno-vzdelavacej ¢innosti so zretefom na materinsky jazyk
narodnosti.

Vychadzajic z danych podmienok pokladame za Gcéelné zriadit Gstav pre vyskum
narodnosti v ramci SAV, ktory by sa zameriaval najma na historicka, filologickd, literar-
nu, narodopisnd, folkloristickl a sociologickl problematiku narodnosti. Tento Ustav by
bol vrcholnym koordinaénym organom vedecko-vyskumnej ¢innosti o narodnostiach na
Slovensku.

Pri umeleckych zvazoch bude potrebné — tak ako je to uz pri Zvaze spisovatelov —
vytvorit narodnostné sekcie.

Nie menej vyznamné je zabezpecenie ediénej ¢innosti pre potreby narodnosti: vyda-
vanie novin, ¢asopisov, ako aj periodik v re¢i madarskej a ukrajinskej, a to tak, aby to
vyhovovalo potrebam spolo¢nosti a narodnosti. Na Gseku rozhlasu a televizie zabezpe-
it potrebny Casovy rozsah vysielania v re¢i madarskej a ukrajinske;j.

V.
POUZIVANIE JAZYKA NARODNOSTI

Pravo uzivat jazyk narodnosti v Gradnom styku a vo verejnom Zivote a zasady s tym

spojené boli podrobne stanovené pre Gzemie Slovenska uznesenim Zboru poverenikov
z 1. VII. 1952. V ramci uplatnenia tzv. zasady dvojjazy¢nosti v narodnostnych okresoch
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mal sa jazyk kazdej narodnosti — popri slovenskom — pouzivat v Gstnom i pisomnom
styku, pri vydavani smernic, vyhlasok, rozhodnuti, oznaceni Statnych, verejnych a hos-
podarskych budov, zariadeni, obchodov atd. Uplatnenie tejto zasady bolo vZdy jednou z
najzlozitejsich otazok a bolo preto predmetom niekolkych uzneseni stranickych organov.
Komplexne nebola tato zasada uplatnena. Chybala jednak zakonna Uprava (uznesenie
Zboru poverenikov bolo vydané ako interny, tajny material) a jednak nebolo podrobne
stanovené, v ktorych obciach a pri akom pocte (percentne) prislusnikov mensiny v obci
sa ma zasada dvojjazyénosti uplatnit. Zivelnost pri uplatiiovani zasady dvojjazyénosti
vazne narisala vztahy prislusnikov naroda a narodnostnych mensin v narodnostnych
oblastiach.

Ustavny zakon o postaveni narodnosti z 27. oktobra 1968 vytvara ramec pre legis-
lativnu Gpravu, ktora by mala zabezpedit, Ze v SSR v zdkonom vymedzenych oblastiach
popri slovenskom jazyku sa pouzivajl aj jazyky narodnosti a Ze v tychto oblastiach jazy-
ky naroda a narodnosti sl rovnopravne.

UplIna volnost pouZivania jazyka narodnosti na celom Gzemi §tatu v osobnom, rodin-
nom a spolo¢enskom Zivote si vyZzaduje i uplatnenie zasady, Ze v oblastiach obyvanych
narodnostami v tzv. Gradnom styku popri slovenskom jazyku pouziva sa aj jazyk narod-
nosti, a to v rozsahu, ktory vymedzi zakon.

V obciach, ako kritérium zakonného naroku na Gradny styk v jazyku narodnosti navr-
hujeme uréit 10 % pomer prisludnikov narodnosti.

Vynimka sa ma uskutocnit v tych sidlach administrativnych a sidnych okresov,
potazne obvodov, v ktorych Zije znacny pocet prislusnikov narodnosti a ktoré predstavu-
ja aj pre nich spolocenské a kultlrne strediska. Tato vynimka je ziaduca, najma v rela-
cii ukrajinskej (rusinskej).

Vychadzajlc z tychto zasad, obGania narodnosti maji mat pravo vo svojom jazyku
Ustne a pisomne obracat sa na vSetky Grady a stdy v tychto obvodoch, resp. oblasti-
ach. Urady a stdy st povinné vydat rozhodnutie aj v jazyku narodnosti, véitane druhos-
tupnového rozhodnutia.

Tieto prava, resp. povinnosti by sa mali primerane vztahovat aj na spolo¢enské, kul-
tarne, zaujmové a iné organizacie, ako aj na zastupitelské zbory a ich organy v narod-
nostne zmieSanych oblastiach. V tychto zastupitelskych zboroch aj jazyk narodnosti by
mal byt rokovacim jazykom.

Zasada dvojjazyCnosti sa ma uplatiiovat pri vydavani Gradnych vyhlasok, vSeobec-
nych vyziev a oznamov, ako aj pri pouZivani tla¢iv; pri oznacovani Gradov, organov
a sUdov; pri oznacovani nazvov miest a obci, Gzemnych obvodov, ulic, ndmesti a ¢asti
katastralnych Gzemi miest a obci; pri oznacovani orientacnych tabdl a vystraznych zna-
meni; v oblasti spojovej a inej sluzby v styku s obyvatelstvom (napr. dvojjazyéné ozna-
¢enie stanic, dvojjazy¢né Ustne informéacie a pod.); pri oznaceni predajni a prevadzkar-
ni; pri zapisovani mien v jazyku narodnosti (v matrikach, dokladoch).

Tieto zasady primerane platia aj pre socialistické organizacie, ako aj pre rozpoctové
a hospodarske organizacie.

Hospodarske a rozpoCtové organizacie, kde je kvalifikovany pocet pracovnikov pris-
luSnikov narodnosti, maju aj v jazyku narodnosti vydavat svoje Statdty, vnitorny poria-
dok, pracovnopravne predpisy o ochrane zdravia a bezpecénosti pri praci, ako aj iné pred-
pisy vdeobecného charakteru, ktoré musia byt zndme pracovnikom podla zakonnych
predpisov.

279

"d 2/t "800T ‘eloWOS 19791u| 03eINYS9SqUSSIY WNIo4 "€ ‘ANYOYVONNH IVIMOLSIH STLNOS “SesiefSew lenfenojzsyaso e so 96T :pedie Algdod



Popély arpad: 1968 és a csehszlovakiai magyarsag. FONTES HISTORIAE HUNGARORUM, 3. Forum Kisebbségkutato Intézet, Somorja, 2008. 472 p.

Zakon okrem uvedenych zasad by mal stanovit aj tzv. peticné pravo obéanov narod-
nosti v tom zmysle, Ze pisomné a Gstne podania (Ziadosti, staznosti, navrhy, opravné
prostriedky) obéanov narodnosti bez ohlfadu na to, ¢i byvaji v oblasti, kde splfiujd zakon-
ny predpoklad dvojjazycnosti, maji byt Gradne prijaté a meritdrne®’ vybavené.

Dalej zakonmi stanovit, Ze texty zakonov, nariadeni a vieobecnych predpisov tykaj-
cich sa aj ob&anov narodnosti maji byt vydavané aj v jazyku narodnosti. To isté by sa
malo stahovat aj na tlaGiva vydavané centralnymi Gradmi pre styk s ob&anmi (napr. v
oblasti déchodkového zabezpecenia, volieb, dani a pod.).

Zakonnému opatreniu ma predchadzat pozitivna vysvetlovacia praca, treba zabezpe-
Cit jeho realizaciu jasnymi vykonavacimi predpismi. V kadrovej sfére treba zabezpedit
hmotné stimuly (jazykové priplatky) a prednostné rozmiestfiovanie odbornych kadrov
(lekarov, sudcov atd.) so znalostou jazyka narodnosti v regidnoch obyvanych narodnos-
tami.

Percentualne kritérium treba zvazit velmi citlivo, beric do Gvahy zvlastnu situaciu
ukrajinskej (rusinskej) narodnosti.

Zasady a prava, ktoré su zahrnuté v tomto materiali, si v podstate kodifikovanim zasad
a prav, ktoré uz doteraz boli preverené Zivotom, presli vyvojovymi etapami vystavby socia-
lizmu u nas a v ostatnych socialistickych krajinach, vo vacsine boli uz predmetom niekol-
kych uzneseni stranickych a Statnych organov a zvacsa boli realizované v dennej praxi.
Niektoré prvky tychto zasad sa opierajl o pozitivne vysledky tejto praxe a o Gstavny zakon
zo diia 27. oktobra 1968 &. 144,/1968 Zb. o postaveni narodnosti v CSSR.

Praktické uskutocnovanie tychto zasad je historickou nutnostou, dava narodnostiam
istotu, pocit Gplnej rovnopravnosti, prehibuje ich viastenecké a internacionaine citenie,
posiliiuje ceskoslovenski statnost. Okrem toho prispeje ku konsolidacii spoloéenskych
a politickych pomerov u nas. Uplatiiovanim marxisticko-leninskych idei moze sa stat
Ceskoslovenska socialisticka republika prikladom v rieSeni narodnostnej otazky.

FKI, Nemzetiségi Tanacs, 19. d., SZNT 1968-1970, géppel irt tisztazat

Osszefoglalas: A magyar és ukran kisebbség helyzetének rendezését célzo parthata-
rozatok, mivel nem toérvényerejl jogszabalyok, nem érték el céljukat. Az 1968-ban elfo-
gadott nemzetiségi alkotmanytérvény, amely végrehajtasi toérvények elfogadasat feltéte-
lezi, tette lehet6vé, hogy a nemzetiségi jogokat torvénybe foglaljak. A nemzetiségi alkot-
manytorvény végrehajtasaval kapcsolatos politikai iranyelvek tervezetének a nemzetisé-
gi szervekrdl és képviseletrdl szolo |. fejezete szerint a nemzetiségek képviseleti szer-
ve az SZNT-ben a magyar és ukran tagozatbol allo Nemzetiségi Bizottsag lesz. A szlo-
vak kormany a nemzetiségi politika megvalositasaért felelés nemzetiségi szervet hoz
létre, az Iskolaligyi- és a Kulturalis Minisztériumban nemzetiségi miniszterhelyetteseket
neveznek ki és nemzetiségi osztalyokat hoznak létre. A nemzeti bizottsagok nemzetisé-
gi képviselbi nemzetiségi szakbizottsdgokba tomoriinek. A nemzetiségi oktatasugyrdl

357 meritérne, magyarul: meritériusan — érdemlegesen.
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sz016 1l. fejezet szerint biztositani kell az anyanyelvi oktatas feltételeit a bolcsédétdl
kezdve a specializalt féiskolai tanulmanyokig. A nemzetiségi kultirardl szo6106 lll. fejezet
szerint nemzetiségi kulturalis intézményeket kell 1étrehozni: kdnyvtarat, képtarat, maze-
umokat, szinhazakat, népmivészeti egylttest, pedagbogusszovetséget, nyomdat, levél-
tarat, a Szlovak Tudomanyos Akadémia mellett Nemzetiségkutato Intézetet, a mlvésze-
ti szOvetségek keretében pedig nemzetiségi tagozatokat. A nemzetiségek nyelvhaszna-
latarol szol6 IV. fejezet szerint biztositani kell a nemzetiségek nyelvének a hivatalos
érintkezésben vald hasznalatat az altaluk lakott jarasokban és minden olyan telepulé-
sen, ahol részaranyuk eléri a 10%-ot. Ezeken a helyeken a hivatalos iratok, a kdzintéz-
mények megjeldlése, az utca- és kozségnevek és kétnyelviiek lennének.

98

Pozsony, 1969. augusztus 26. Kozlemény a Csemadok KB EIndkségének rendkivili Glé-
sérdl, amely szerint az EIndkség tdmogatja a partnak és kormanynak az ,ellenforradal-
mi elemek megfékezésére” vonatkozd intézkedéseit.

KOZLEMENY A CSEMADOK KB ELNOKSEGENEK ULESEROL

A Csemadok KB elndksége 1969. augusztus 26-i rendkivili Glésén meghallgatta és jo-
vahagyta a Csemadok KB titkarsaganak a tagsag tajékoztatasa, a kdzrend biztositasa és a
parthatarozatok teljesitése érdekében foganatositott intézkedéseit. Foglalkozott az orszag
jelenlegi belpolitikai helyzetével; a Szlovak Nemzeti Felkelés torténelmi jelentéségével s 25.
jubileumi évforduléjanak a Csemadok szervezeteiben térténé meglinneplésével.

A Csemadok KB Elndksége hatarozottan elitél minden rendbontast, tdrvénysértést,
felforgatd tevékenységet, nacionalista és szovjetellenes uszitast; minden olyan akciot,
mely szocialista rendiink ellen iranyul, tarsadalmi, politikai vagy gazdasagi karokat okoz,
akadalyozza hazankban a konszolidalodas folyamatét, zavarja a becstiletes emberek fe-
gyelmezett munkajat. Tamogatjuk a CSKP intézkedéseit, s munkankkal elésegitjlk,
hogy hazank a szocializmus Gtjan haladjon tovabb, szdvetségben és egyetértésben a
testvéri szocialista allamokkal és a Szovjetuniéval. Akarcsak az elmdlt év valsagos hely-
zeteiben, a Csemadok KB Elndksége ma ismét hangsulyozza, hogy a Csehszlovak Szo-
cialista Koztarsasagot az egyenjogl nemzetek és nemzetiségek koézds allamanak tart-
ja. Szamunkra, csehszlovakiai magyarok szamara az internacionalizmus és a hazafisag
eszméi szentek és sérthetetlenek. Egyedil ezeknek a marxista eszméknek a tisztelet-
ben tartasa, az allam és a tarsadalom életében vald kdvetkezetes alkalmazasa biztosit-
ja a nemzetek és nemzetiségek életének kiteljesedését és jovdjét.

Az orszag valsagos napjaiban a Csemadok tagjai, szervezetei és szervei, valamint
Dél-Szlovakia magyar lakossaga tettekkel tamogatta a part térekvéseit. A csehszlovaki-
ai magyar munkasok, parasztok és értelmiségiek hliségesen teljesitették allampolgari
kotelességlket, dolgoztak és védelmezték szocialista rendlnk vivmanyait. Szévetkeze-
ti parasztsagunk, mezbgazdasagi dolgozdink jozansaganak, biztonsagérzetének és on-
tudatanak koészénhetjik, hogy Dél-Szlovakia foldjein zavartalanul folyt és folyik ma is a
munka, a termés betakaritasa, igy segitik az orszag kozellatasi gondjainak megoldasat.
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